
Кинг встал рано на следующее утро, даже если он устал вчера, даже если он хотел спать
больше, но он, наконец, твердо встал.

На самом деле, он был “тронут” усердием Ча Ланзи.

Ранним утром Ча Ланзи встал, чтобы потренироваться, и постоянно отрабатывал базовые
навыки профессора Банггу во дворе. Ключ в том, что он должен практиковаться, когда он
совершенствуется, и кричал “ха“ и ”ха", что

нарушало мечты людей.

На данный момент додзе не может долго жить, и если вы будете жить долго, вам определенно
не хватит сна, вы потеряете свою энергию и станете пандой национального достояния.

Он беспомощно закончилмыться, толкнул дверь и увидел Банггу, сидящего в коридоре додзе,
как старый монах, наблюдающий за выращиванием Чаланзи с серьезным лицом.

“Серебряные клыки, рано!”

Между героями они обычно называют друг друга по именам, если только они не близки.

Очевидно, что отношения между Кингом и Банггу недостаточно близки, чтобы называть друг
друга именами.

Что? Вы говорите, что Кинг проявляет неуважение, когда называет имя такого старого
дедушки, как Банггу? Пожалуйста, Тонг Ди всегда называет Банггу серебряными клыками. Кто
сказал, что он груб?

Напротив, называть героев друг друга по именам стало негласным правилом общения между
героями.

“О, кинг, ты тоже встал? Ты собираешься тренироваться ежедневно?”

Бангу посмотрел на Кинга, который встал, и его глаза внезапно просветлели.

“Ну, да”.

Кинг кивнул и посмотрел на потного Чаланзи с легким сочувствием в сердце. Он тренировался
больше года, и он усердно тренировался изо дня в день. Это он не может придерживаться
этого.

“Ну, ты хочешь воспользоваться этим временем для тренировки?”

Ему внезапно пришла в голову мысль, что он полагался на систему раньше, и он мог бы
разгуляться. Как он мог знать, что система была настолько ненадежной и будет спать, чтобы
исправить лазейки, что его очень смутило.

От вызова ветра и вызова дождя до неспособности связать цыпленка, разрыв заставил его
хотеть плакать.



www.novelmt.com Перевод Оригинал



Чтобы придать себе сил после потери системы, он решил поддерживать форму.

Итак, какие упражнения вы должны делать, чтобы поддерживать форму?

Подтягивания?

Приседания?

Прыгающий взад и вперед?

Бегать по горе?

Подумав об этом, Кинг решил поиграть…Тай-чи, хм, это тоже традиционное фитнес-
упражнение, которое мы должны унаследовать и продолжать.

Увы, в конце концов, он слишком долго был отаку, и он вообще не хочет касаться этих
напряженных упражнений, что очень утомительно.

Бангу не шпионил за тренировками короля. В конце концов, шпионить за тренировками других
- табу мастера боевых искусств. Как мастер школы, он не может сделать такую убедительную
вещь.

Однако, если бы он увидел, как Кинг медленно пробивает его сзади, он был бы удивлен.

Закончив комплекс упражнений утром, Кинг действительно почувствовал себя отдохнувшим.
Он тайно вздохнул, что старые дедушки из прошлой жизни не лгали ему. Тайцзи
действительно обладает специфическими эффектами

укрепления тела и улучшения кровообращения и коллатералей.

После завтрака Бангу пригласил Кинга в додзе и сказал ему, чтобы он почувствовал атмосферу
игр в додзе.

Хотя Кинг не понимает взаимосвязи между игрой и атмосферой додзе, он с нетерпением ждет
этого. В додзе все хорошо, но слишком скучно. Весь день нет ничего другого, кроме практики
Чаланзи, но пейзаж хорош. , К

сожалению, отсутствие девушки.

Как одиноко в одиночестве любоваться пейзажем!

“Песня останется еще карточными играми?”

Когда король сел, Бангу достал коробку с картами и сказал королю сыграть песню и сыграть
больше игр вместе.

Songliuduo - это карточная игра. Некоторые известные тексты написаны на карточках. На
картах, используемых игроками, написано только следующее предложение. Люди, которые
слушают карты, читают последнее

предложение, а затем игрок быстро находит соответствующую карту. Как только
соответствующая карта найдена, тот, кто выигрывает.

“О, это не имеет значения”.



Кинг серьезно посмотрел на Банггу, который упорядоченно раскладывал карты на полу и
играл в игру. Он никого не боялся.

“Готов начать”.

Бангу пристально посмотрел на серьезного короля, улыбнулся в своем сердце, король,
наслаждайся уникальными играми додзе, тебе понравится жить в додзе.
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“Чаланзи, ты пришел, чтобы прочитать карту”.

Ча Ланзи - читатель карт и судья. Он читает первое предложение карточки, а затем Банггу и
Кинг отвечают за быстрый поиск карточки, на которой записана вторая половина текста. Тот,
кто первым поймает соответствующую

карту, получает очко.

“Кинг, учитывая, что ты раньше не играл в похожие игры, наши первые три игры считаются
адаптациями. После трех игр мы официально начинаем игру и выигрываем три игры в пяти
играх. ”

“Это не имеет значения, я все равно не проиграл ни одной игры!”

Кинг с энтузиазмом смотрел на карты на полу, навострив уши, чтобы послушать, как Чаланзи
читает карты, и в то же время втайне запоминал положение карт на полу, готовый в любой
момент вытащить карты.

Ча Ланзи увидел, что Банггу и Кинг оба были в состоянии. Он взял карточку со словами
предыдущего предложения из коробки и сказал: “Я хочу, какая польза от этого железного
стержня?”

Что ж, я нашел это.

Кинг отреагировалмгновенно, его глаза переместились на карточку в его памяти, и он
протянул руку, чтобы схватить ее.

Не знаю…

Ха!

Скорость Бангу была поразительной. Всего за мгновение усилий соответствующая карта уже
была у него в руке, уголок его рта приподнялся, и он показал карту в своей руке Кингу.

Я увидел следующий текст на карточке: “У меня есть, как насчет этого изменения?”

“Так быстро!”

Лицо Кинга было достойным, даже при скорости Банггу, он не мог сравниться с тем, чтобы
быть одиноким в течение двадцати лет!

“Кинг, как насчет этого? Напряги нервы всего тела и реагируй мгновенно...” Бангу отложил
карты, с намеком на проповедь и триумф на его старом твердом лице: “Это суть боевых
искусств!”



“Эх......”

Кинг был слегка обескуражен. С силой Банггу, согласно здравому смыслу, у него нет надежды
на победу!

Фух, кажется, я могу использовать только свой собственный трюк.

В необычные времена вам приходится использовать необычные методы!

С серьезным лицом он уставился на Ча Ланзи, читающего карточку, и в то же время его правая
рука была спокойно поднята, готовая нанести смертельный удар в любой момент.

Ча Ланзи отложила карточку, которую она только что прочитала, и снова наугад вытащила
карточку из коробки, подержала ее в руке, взглянула, открыла рот, чтобы прочитать карточку.

Настало время!
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Кинг сузил глаза и быстро скопировал свою правую руку.

“Сестра, ты сидишь на носу!”

Ха!

Сразу после того, как Ча Ланзи закончил читать текст последнего предложения, Кинг
одновременно взял карту.

“что?”

Бангу был шокирован, кинг был слишком быстрым? Нет, это неправильно. Дело не в том, что
король слишком быстр, а в том, что король забирает карты заранее. Прежде чем Ча Ланзи
прочитал карты, король уже взял карту. Почему? Почему король берет карты заранее? Знает
ли он текст карт в руке Ча Ланзи? В противном случае, как можно судить и выбирать заранее?

Уголок рта Кинга дернулся, хех, конечно, он не знал, какой текст Ча Ланзи прочитает
следующим, но это не имело значения. Согласно обычному способу, он вообще не мог победить
Бангу, поэтому он мог только сделать ранний

ход и говорить с удачей.

Очевидно, ему повезло.

Карточка в его руке была перевернута, и текст на карточке был впечатляющим: “Брат, я
отправляюсь на берег!”

Удача - это тоже своего рода сила!

Кроме того, я изначально был героем благодаря королю удачи!

http://tl.rulate.ru/book/71418/2805638


